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	 Semaine 9		  Dernières 4 semaines	 Dernières 52 semaines	 Depuis début année
	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012

Transmission respiratoire

Tuberculose

Maladies invasives
à méningocoques

Légionellose

Haemophilus influenzae :
maladies invasives

Rougeole

Rubéoleb

Rubéole materno-fœtalec

Virus influenzad

Types et sous-types saisonniers	

Maladies invasives
à pneumocoques

Transmission féco-orale

Campylobacter

Salmonella typhi/paratyphi

Autres salmonelles

Shigellen

E. coli entérohémorragique 
						    

Hépatite A

Listéria
	

Situation à la fin de la 9e semaine (04.03.2014)a 

a �Déclarations des médecins et des laboratoires selon l’ordonnance sur la déclaration. Données provisoires selon la date de la déclara-
tion. Les chiffres écrits en italique correspondent aux données annualisées : cas/an et 100 000 habitants (population résidente selon

	 Annuaire statistique de la Suisse). Les incidences annualisées permettent de comparer les différentes periodes. 
b N’inclut pas les cas de rubéole materno-fœtale.
c �Femmes enceintes et nouveau-nés.
d Voir surveillance de l’influenza dans le système de déclaration Sentinella : www.bag.admin.ch/sentinella.
e La déclaration obligatoire de fièvre Q a été introduite le 1.11.2012.
f �Cas de la MCJ classique, confirmés et probables.
	 On renonce à présenter les données en détail, compte tenu du processus diagnostique qui peut durer jusqu’à deux mois.
	 Le nombre de cas confirmés et probables durant l’année 2011 est de 10 et en 2012 de 9.

Déclarations des maladies infectieuses
Maladies transmissibles

	 10	 2	 2	 33	 28	 31	 559	 476	 572	 77	 69	 79
	 6.40	 1.30	 1.30	 5.30	 4.50	 5.00	 6.90	 5.90	 7.10	 5.50	 4.90	 5.60

	 1	 2	 2	 3	 4	 8	 48	 40	 69	 6	 10	 16
	 0.60	 1.30	 1.30	 0.50	 0.60	 1.30	 0.60	 0.50	 0.80	 0.40	 0.70	 1.10

	 4	  	 2	 13	 12	 14	 291	 290	 261	 32	 42	 38
	 2.60	  	 1.30	 2.10	 1.90	 2.20	 3.60	 3.60	 3.20	 2.30	 3.00	 2.70

	 1	 2	  	 11	 8	 6	 87	 79	 93	 19	 18	 22
	 0.60	 1.30	  	 1.80	 1.30	 1.00	 1.10	 1.00	 1.20	 1.40	 1.30	 1.60

	 3	  	  	 6	 4	 3	 179	 67	 564	 12	 8	 7
	 1.90	  	  	 1.00	 0.60	 0.50	 2.20	 0.80	 7.00	 0.90	 0.60	 0.50

	  	  	  	  	  	  	 6	 3	 5	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	 0.07	 0.04	 0.06	  	  	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	 132	 297	 131	 579	 1460	 425	 1555	 2792	 693	 838	 2195	 486
	 85.00	 191.20	 84.40	 93.20	 235.00	 68.40	 19.30	 34.60	 8.60	 60.00	 157.00	 34.80

	 28	 32	 31	 115	 150	 83	 904	 984	 868	 250	 305	 214
	 18.00	 20.60	 20.00	 18.50	 24.20	 13.40	 11.20	 12.20	 10.80	 17.90	 21.80	 15.30

	 114	 89	 72	 426	 337	 390	 7613	 8407	 8369	 1398	 1342	 1502
	 73.40	 57.30	 46.40	 68.60	 54.20	 62.80	 94.30	 104.10	 103.60	 100.00	 96.00	107.50

	  	  	  	 2	  	 1	 28	 25	 29	 3	 2	 4
	  	  	  	 0.30	  	 0.20	 0.40	 0.30	 0.40	 0.20	 0.10	 0.30

	 15	 16	 21	 46	 93	 67	 1276	 1285	 1346	 152	 182	 172
	 9.70	 10.30	 13.50	 7.40	 15.00	 10.80	 15.80	 15.90	 16.70	 10.90	 13.00	 12.30

	 3	 3	 3	 13	 10	 9	 157	 172	 154	 28	 29	 21
	 1.90	 1.90	 1.90	 2.10	 1.60	 1.40	 1.90	 2.10	 1.90	 2.00	 2.10	 1.50

	  	  	 1	 7	 1	 4	 89	 58	 75	 14	 7	 7
	  	  	 0.60	 1.10	 0.20	 0.60	 1.10	 0.70	 0.90	 1.00	 0.50	 0.50

	 1	 4	 1	 8	 13	 6	 56	 61	 104	 9	 15	 17
	 0.60	 2.60	 0.60	 1.30	 2.10	 1.00	 0.70	 0.80	 1.30	 0.60	 1.10	 1.20

	  	 2	 1	 10	 3	 4	 84	 41	 52	 29	 9	 6
	  	 1.30	 0.60	 1.60	 0.50	 0.60	 1.00	 0.50	 0.60	 2.10	 0.60	 0.40
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	 Semaine 9		  Dernières 4 semaines	 Dernières 52 semaines	 Depuis début année
	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012	 2014	 2013	 2012

Transmission par du sang ou sexuelle

Hépatite B aiguë

Total des déclarations (B)

Hépatite C aiguë

Total des déclarations (C)

Chlamydia trachomatis

Gonorrhée	

Syphilis

Zoonoses et autres maladies transmises par des vecteurs

Encéphalite à tiques

Chikungunya

Paludisme

Infections à Hantavirus

Dengue

Fièvre jaune

Brucella

Trichinella spiralis

Tularémie

Fièvre Qe

Fièvre du Nil occidental

Autres déclarations

Botulisme

Maladie de Creutzfeldt-Jakobf

Tétanos 

Office fédéral de la santé publique
Unité de direction Santé publique
Division Maladies transmissibles
Téléphone 031 323 87 06

▶ ▶ ▶ ▶ ▶ ▶ 	Maladies transmissibles

	  	 2	 1	 1	 4	 5	 57	 69	 74	 5	 10	 13
	  	 1.30	 0.60	 0.20	 0.60	 0.80	 0.70	 0.80	 0.90	 0.40	 0.70	 0.90

	 27	 49	 41	 155	 164	 110	 1468	 1440	 1285	 260	 255	 238
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	  	 2	  	 1	 7	 2	 35	 64	 58	 3	 12	 7
	  	 1.30	  	 0.20	 1.10	 0.30	 0.40	 0.80	 0.70	 0.20	 0.90	 0.50

	 28	 59	 39	 148	 190	 127	 1729	 1773	 1358	 263	 297	 269
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	 205	 169	 128	 780	 669	 620	 8952	 8258	 7413	 1651	 1448	 1416
	132.00	 108.80	 82.40	 125.60	 107.70	 99.80	 110.80	 102.30	 91.80	 118.10	 103.60	101.30

	 21	 29	 21	 111	 128	 100	 1716	 1636	 1477	 274	 304	 237
	 13.50	 18.70	 13.50	 17.90	 20.60	 16.10	 21.20	 20.30	 18.30	 19.60	 21.80	 17.00

	 19	 19	 14	 76	 110	 75	 1139	 1093	 1049	 164	 187	 190
	 12.20	 12.20	 9.00	 12.20	 17.70	 12.10	 14.10	 13.50	 13.00	 11.70	 13.40	 13.60

	  	  	  	  	  	  	 204	 96	 173	 1	 2	 1
	  	  	  	  	  	  	 2.50	 1.20	 2.10	 0.07	 0.10	 0.07

	  	  	  	 1	  	  	 6	 3	 5	 3	 2	  
	  	  	  	 0.20	  	  	 0.07	 0.04	 0.06	 0.20	 0.10	  

	 3	 2	 5	 10	 22	 9	 180	 197	 188	 37	 45	 28
	 1.90	 1.30	 3.20	 1.60	 3.50	 1.40	 2.20	 2.40	 2.30	 2.60	 3.20	 2.00

	  	  	  	  	  	  	  	 8	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	 0.10	  	  	  	  

	  	 2	 1	 5	 9	 4	 169	 103	 35	 16	 17	 8
	  	 1.30	 0.60	 0.80	 1.40	 0.60	 2.10	 1.30	 0.40	 1.10	 1.20	 0.60

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	  	  	  	  	 1	  	 4	 5	 7	  	 1	  
	  	  	  	  	 0.20	  	 0.05	 0.06	 0.09	  	 0.07	  

	  	  	  	  	  	  	 1	 1	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	 0.01	 0.01	  	  	  	  

	  	  	  	  	  	  	 30	 40	 15	 2	  	 1
	  	  	  	  	  	  	 0.40	 0.50	 0.20	 0.10	  	 0.07

	  	  	  	 2	 4	  	 25	 11	  	 4	 5	  
	  	  	  	 0.30	 0.60	  	 0.30	 0.10	  	 0.30	 0.40	  

	  	  	  	  	  	  	 1	 1	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	 0.01	 0.01	  	  	  	  

	

	  	  	  	  	  	  	 1	  	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	 0.01	  	  	  	  	  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	 1	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	 1	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	 0.01	  	  	  
												          



10
 m

ar
s 

20
14

B
u

lle
ti

n
 1

1

198

Grippe saisonnière
Déclarations de suspicion d’influenza dans le système Sentinella

Déclarations de suspicion  
d’influenza (état au 04.03.2014)

Activité et virologie en Suisse 
durant la semaine 9 / 2014
Durant la semaine 9, 117 médecins 
du système de surveillance Senti-
nella ont rapporté 17,3 cas de suspi-
cion d’influenza pour 1000 consulta-
tions. Ce taux a légèrement diminué 

Nombre de consultations hebdomadaires dues à une affection grippale, extrapolé pour 100 000 habitants

par rapport à celui de la semaine 
précédente (18,3 cas pour 1000 
consultations). Extrapolé à l’en-
semble de la population, ce taux cor-
respond à une incidence de 139 
consultations dues à une affection 
grippale pour 100 000 habitants. A 
partir de la semaine 4, l’incidence se 
situe au-dessus du seuil épidémique 
national1. 

	 L’incidence était la plus élevée 
dans la classe d’âge des 0 à 4 ans 
(Tableau 1). 

1 �Le seuil épidémique national a été 
calculé à l’aide des déclarations des 
10 dernières saisons (sans pandémie 
2009/10) en Suisse et se situe à 74 cas 
de suspicion d’influenza pour 100 000 
habitants pour la saison 2013/14.

Statistique Sentinella
Maladies transmissibles

Déclarations (N) sur 4 semaines jusqu’au 28.02.2014 et incidence par 1000 consultations (N/103) 
Enquête facultative auprès de médecins praticiens (généralistes, internistes et pédiatres)

Semaine	 6	 7	 8	 9 	 Moyenne de 
					     4 semaines

Thème	 N	 N/103	 N 	N/103	 N 	 N/103	 N 	N/103	  N �N/103

Influenza	 228	 15.4	 260	 18.2	 263	 18.3	 206	 17.3	 239.3	 17.3
Oreillons	 0	 0	 0	 0	 0	 0	 1	 0.1	 0.3	 0
Otite moyenne	 106	 7.2	 84	 5.9	 114	 7.9	 94	 7.9	 99.5	 7.2
Pneumonie	 22	 1.5	 20	 1.4	 19	 1.3	 15	 1.3	 19	 1.4
Coqueluche	 8	 0.5	 8	 0.6	 10	 0.7	 14	 1.2	 10	 0.8

Médecins déclarants	 154	  	 149	  	 147	  	 117	  	 141.8	  

Données provisoires
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Tableau 1 
Incidence des consultations dues à une affection grippale en fonction de l’âge et 
de la région pour 100 000 habitants durant la semaine 9/2014

Incidence	 Consultations dues à une affection	 Activité grippale 
	 grippale pour 100 000 habitants	 Classification, tendance

Incidence par âge

0–4 ans	 298	 ascendante
5–14 ans	 132	 descendante
15–29 ans	 167	 constante
30–64 ans	 131	 constante
≥ 65 ans	 60	 constante

Incidence par région de Sentinella

Région 1 (GE, NE, VD, VS)	 195	 largement répandue, constante 
Région 2 (BE, FR, JU)	 168	 largement répandue, ascendante 
Région 3 (AG, BL, BS, SO)	 127	 largement répandue, constante 
Région 4 (LU, NW, OW, SZ, UR, ZG)	 90	 largement répandue, constante 
Région 5 (AI, AR, GL, SG, SH, TG, ZH)	 70	 répandue, descendante 
Région 6 (GR, TI)	 220	 largement répandue, descendante

Suisse	 139	 largement répandue, descendante

Tableau 2 
Virus Influenza circulant en Suisse et en Europe 
Fréquence des types et sous-types d’Influenza isolés durant la semaine actuelle  
et les semaines cumulées depuis la semaine 40/2013

	 Semaine actuelle	 Semaines cumulées

Suisse durant la semaine 9/2014

Part d’échantillons positifs	 46%	 29 %	
(Nombre d’échantillons testés)	 (26) 	 (450)

B	 0 %	 1 % 
A(H3N2)	 42 %	 50 % 
A(H1N1)pdm09	 25 %	 42 % 
A non sous-typé	 33 %	 7 %

Europe durant la semaine 8/2014

Part d’échantillons positifs	 32 %	 24%	
(Nombre d’échantillons testés)	 (1916) 	 (25 769)

B	 7 %	 4 % 
A(H3N2)	 43 %	 45 % 
A(H1N1)pdm09	 32 %	 44 % 
A non sous-typé	 18 %	 7 % 

	 La plupart des régions Sentinella 
ont enregistré une activité grippale 
largement répandue. Seule la région 
«AI, AR, GL, SG, SH, TG, ZH» a en-
registré une activité répandue avec 
une tendance à la baisse (Tableau 1, 
Encadré). Durant la semaine 9, le 
Centre National de Référence de 
l’influenza a mis en évidence des 
virus Influenza dans 46% des 26 
échantillons analysés dans le cadre 
du système de surveillance Senti-
nella, soit nettement moins fré-
quemment que pendant la semaine 
précédente (67%). Les virus détec-
tés étaient tous du type Influenza A, 
qui appartenaient surtout au sous-
type A(H3N2) (Tableau 2). Les dix 
virus Influenza A(H1N1)pdm09 et les 
douze virus Influenza A(H3N2) anti-
géniquement ou génétiquement 
analysés depuis la semaine 40/2013 
étaient couverts par le vaccin contre 
la grippe saisonnière 2013 [1]. 

Activité et virologie 
en Europe et dans le monde 
durant la semaine 8 / 2014
Selon les indications du réseau de 
surveillance de la grippe OMS / Eu-
rope Influenza Surveillance (EuroFlu) 
[2] et du European Influenza Surveil-
lance Network (EISN) [3], 24 des 46 
pays qui ont fourni des données ont 
enregistré une intensité de l’activité 
grippale basse, 18 pays une intensi-
té moyenne et quatre pays une in-
tensité haute. Par rapport à la se-
maine précédente, 17 de ces pays 
ont enregistré une tendance à la 
hausse et neuf pays une tendance à 
la baisse. Quant à la répartition géo-
graphique, quatre des 46 pays qui 
ont fourni des données n’ont obser-
vé aucune activité grippale, onze 
pays ont observé une activité spora-
dique, cinq pays une activité locale, 
cinq pays une activité régionale 
(dont l’Allemagne) et 21 pays une 
activité largement répandue (dont la 
France et l’Italie). Le seuil épidé-
mique était atteint ou dépassé dans 
la plupart des 22 pays qui ont fourni 
un seuil. Quelques pays au sud ou à 
l’ouest de l’Europe ont probable-
ment dépassé le pic de la vague. 
	 En Europe, des virus Influenza ont 
été mis en évidence dans 32% des 
1916 échantillons sentinelles testés, 
soit environ aussi fréquemment que 
durant la semaine précédente (35%). 
La proportion des échantillons posi-
tifs pour Influenza se situait entre 

0% et 84% selon les pays (seule-
ment pays avec au moins 20 échan-
tillons). 7% des virus détectés 
étaient des Influenza B et 93 % des 
Influenza A, qui appartenaient plus 
fréquemment au sous-type A(H3N2) 
(Tableau 2). Influenza A(H1N1)
pdm09 dominait dans onze des 30 
pays rapportant des virus, Influenza 
A(H3N2) dans sept pays (dont l’Alle-
magne et l’Italie) et les deux sous-
types prédominaient conjointement 
dans six pays (dont la France). Dans 
deux des autres pays, des virus In-
fluenza A dominaient également, 
mais sans indication du sous-type. 
Des virus Influenza B ont été majori-
tairement mis en évidence dans 
seulement un pays, la Turquie. 99% 
des 1077 virus Influenza antigéni-

quement ou génétiquement carac-
térisés depuis la semaine 40/2013 
étaient couverts par le vaccin contre 
la grippe saisonnière 2013/14 [1] - les 
non-couverts étaient des virus In-
fluenza B. Deux des 400 virus In-
fluenza A(H1N1)pdm09 et un des 
105 virus Influenza A(H3N2) testés 
présentaient une résistance à l’Osel-
tamivir, mais pas au Zanamivir. Au-
cun des 25 virus Influenza B testés 
ne présentait de résistance. 
	 Durant la semaine 8, la plupart des 
régions des Etats-Unis [4] ont enre-
gistré une activité grippale régionale 
ou locale et d’une intensité élevée, 
mais avec une tendance à la baisse. 
L’activité se situait au-dessus du ni-
veau de référence national. 17% des 
virus grippaux détectés étaient des 

▶ ▶ ▶ ▶ ▶ ▶ 	Maladies transmissibles
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▶ ▶ ▶ ▶ ▶ ▶ 	Maladies transmissibles

LA SURVEILLANCE SENTINELLA DE LA GRIPPE EN SUISSE
L’évaluation épidémiologique de l’activité grippale saisonnière est basée 
(1) sur les déclarations hebdomadaires de suspicion d’influenza trans-
mises par les médecins Sentinella, (2) sur les frottis nasopharyngés en-
voyés pour analyse au Centre National de Référence de l’Influenza (CNRI) 
à Genève et (3) sur tous les sous-types d’Influenza confirmés par les labo-
ratoires soumis à la déclaration obligatoire.
Les typages effectués par le CNRI en collaboration avec le système de 
déclaration Sentinella permettent une description en continu des virus 
grippaux circulant en Suisse.

 
 CLASSIFICATION DE L’ACTIVITÉ GRIPPALE

La classification de l’activité grippale se base (1) sur la proportion des 
médecins Sentinella qui ont déclaré des cas d’affections grippales et (2) 
sur la mise en évidence des virus Influenza au CNRI :
– �Pas d’activité : moins de 30 % des médecins Sentinella déclarants ont 

diagnostiqué des cas d’affections grippales. Aucun virus Influenza n’a 
été mis en évidence au cours de la semaine de déclaration actuelle. 

– �Sporadique : moins de 30 % des médecins Sentinella déclarants ont 
diagnostiqué des cas d’affections grippales. Des virus Influenza ont été 
mis en évidence au cours de la semaine de déclaration actuelle.

– �Répandue : 30 à 49 % des médecins Sentinella déclarants ont diagnos-
tiqué des cas d’affections grippales. Des virus Influenza ont été mis en 
évidence au cours de la semaine de déclaration actuelle ou précédente.

– �Largement répandue : 50 % et plus des médecins Sentinella déclarants 
ont diagnostiqué des cas d’affections grippales. Des virus Influenza ont 
été mis en évidence au cours de la semaine de déclaration actuelle ou 
précédente.

Ce n’est que grâce à la précieuse collaboration des médecins Sentinella 
que la surveillance de la grippe en Suisse est possible. Cette dernière est 
d’une grande utilité pour tous les autres médecins, de même que pour la 
population en Suisse. Nous tenons donc ici à exprimer nos plus vifs re-
merciements à tous les médecins Sentinella !

Influenza B et 83% des Influenza A, 
qui appartenaient presque unique-
ment au sous-type A(H1N1)pdm09. 
Aux Etats-Unis, 98% des 1281 virus 
Influenza antigéniquement caracté-
risés depuis la semaine 40/2013 
étaient couverts par le vaccin triva-
lent contre la grippe et 100% par le 
vaccin quadrivalent approuvé aux 
Etats-Unis [1]. 1% des 3733 virus 
Influenza A(H1N1)pdm09 testés pré-
sentaient une résistance à l’Oselta-
mivir, mais pas au Zanamivir. Aucun 
des 217 virus Influenza A(H3N2) et 
aucun des 90 virus Influenza B tes-
tés ne présentait de résistance. ■

Contact
Office fédéral de la santé publique 
Unité de direction Santé publique
Division Maladies transmissibles
Téléphone 031 323 87 06

Références
1. �World Health Organisation (WHO), Re-

commended viruses for influenza vac-
cines for use in the 2013–14 northern 
hemisphere influenza season, www.
who.int / influenza / vaccines / virus / re-
commendations / 2013_14_north / en / in-
dex.html

2. �WHO  /  Europe influenza surveillance 
(EuroFlu.org), www.euroflu.org

3. �European Influenza Surveillance Net-
work (EISN), European Center for Di-
sease Prevention and Control (ECDC), 
ecdc.europa.eu / en / Activities / Surveil-
lance / EISN

4. �Centers for Disease Control and 
Prevention (CDC), www.cdc.
gov / flu / weekly /  
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Valable à partir du 1er février 2014

{ } Le prix de fabrique servant de base au prix public autorisé.

I. Nouvelles admissions des préparations

Groupe	 N° du 	 Préparations/ 	 Maison 	 N° d’ISM	 Année  
thérapeutique	 dossier	 substances actives/emballages	 responsable		  d’admission

07.16.40		  Alacare	 Spirig Pharma AG		
		  (Aminolevulinatis hydrochloridum)						    
	 20042	 Pfl 8 mg 4 Stk Fr. 154.15 {120.00} 		  62687001	 01.02.2014, B
	 20042	 Pfl 8 mg 8 Stk Fr. 258.85 {211.20}		  62687002	 01.02.2014, B
				  

IV. Réductions de prix volontaires			 

Préparations/substances	 Maison	 Groupe 	 Pharma-	 N° du	 nouveau	 nouveau 
actives/emballages	 responsable	 thèrapeut.	 Code	 dossier	 prix	 ex-fact

Irbesartan HCT Zentiva	 Sanofi-Aventis (Suisse) SA 	 020720
Filmtabl 150/12.5mg 28 Stk 			   5844814 	 20181 	 20.10	 10.36
Filmtabl 150/12.5mg 98 Stk 			   5844820	 20181 	 54.80	 33.43

Irbesartan HCT Zentiva 	 Sanofi-Aventis (Suisse) SA 	 020720
Filmtabl 300/12.5mg 28 Stk 			   5844843 	 20181 	 28.35	 13.99
Filmtabl 300/12.5mg 98 Stk 			   5844866 	 20181 	 71.85	 48.30

Irbesartan HCT Zentiva	 Sanofi-Aventis (Suisse) SA 	 020720
Filmtabl 300/25mg 28 Stk 			   5844889	 20181	 28.55	 14.16
Filmtabl 300/25mg 98 Stk 			   5844895	 20181	 72.50	 48.88

Valable à partir du 1er  mars 2014

{ } Le prix de fabrique servant de base au prix public autorisé.

I. Nouvelles admissions des préparations

Groupe	 N° du 	 Préparations/ 	 Maison 	 N° d’ISM	 Année  
thérapeutique	 dossier	 substances actives/emballages	 responsable		  d’admission

01.09.00		  Aloxi 	 Vifor SA
(L)		  (Palonosetronum)
Pour la prévention des nausées et vomissements associés aux chimiothérapies cytostatiques modérément émétisantes chez l’adulte.
	 20104	 Kaps 1 Stk Fr. 114.55 {85.49}		  62952001	 01.03.2014, B

02.07.10		  Opsumit 	 Actelion Pharmaceuticals Ltd
(L)		  (Macitentanum)
Traitement à long terme de l’hypertension artérielle pulmonaire (HTAP) chez les patients en classes fonctionnelles II à III de l’OMS 
afin de réduire la morbidité et le risque de mortalité.
	 20166	 Filmtabl 10 mg 30 Stk Fr. 4’045.40 {3’706.75}	 61863001	 01.03.2014,B

02.07.20		  Irbesartan HCT Actavis 	 Actavis Switzerland AG
G		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20203	 Filmtabl 150/12.5mg 28 Stk Fr. 19.45 {9.79}	 62559001	 01.03.2014, B
	 20203	 Filmtabl 150/12.5mg 98 Stk Fr. 52.65 {31.59}	 62559003	 01.03.2014, B

G		  Irbesartan HCT Actavis 	 Actavis Switzerland AG
		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20203	 Filmtabl 300/12.5mg 28 Stk Fr. 27.50 {13.22}	 62559006	 01.03.2014, B
	 20203	 Filmtabl 300/12.5mg 98 Stk Fr. 68.80 {45.65}	 62559008	 01.03.2014, B

G		  Irbesartan HCT Actavis 	 Actavis Switzerland AG
		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20203	 Filmtabl 300/25mg 28 Stk Fr. 27.65 {13.38}	 62559011	 01.03.2014, B
	 20203	 Filmtabl 300/25mg 98 Stk Fr. 69.45 {46.19}	 62559013	 01.03.2014, B

Liste des spécialités
Assurance maladie et accidents

La Liste des spécialités peut être consultée sur internet sous : www.sl.bag.admin.ch
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G		  Irbesartan-HCT Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20204	 Lactabs 150/12.5 28 Stk Fr. 18.80 {9.25}	 61497001	 01.03.2014, B
	 20204	 Lactabs 150/12.5 98 Stk Fr. 50.65 {29.84}	 61497002	 01.03.2014, B

G		  Irbesartan-HCT Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20204	 Lactabs 300/12.5 28 Stk Fr. 26.65 {12.49}	 61497003	 01.03.2014, B
	 20204	 Lactabs 300/12.5 98 Stk Fr. 65.90 {43.11}	 61497004	 01.03.2014, B

G		  Irbesartan-HCT Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Irbesartanum, Hydrochlorothiazidum)
	 20204	 Lactabs 300/25 28 Stk Fr. 26.80 {12.64}	 61497005	 01.03.2014, B
	 20204	 Lactabs 300/25 98 Stk Fr. 66.50 {43.63}	 61497006	 01.03.2014, B

07.06.20		  Invokana 	 Janssen-Cilag AG
(L)		  (Canagliflozinum)
Pour le traitement des patients souffrant de diabète de type 2, lorsqu’un régime et une augmentation de l’exercice physique ne 
permettent pas d’obtenir un contrôle glycémique suffisant.
En monothérapie chez les patients ne pouvant pas être traités par la metformine.
En association avec la metformine, avec une sulfonylurée (avec ou sans metformine) ou avec l’insuline (avec ou sans metformine), 
lorsque ces traitements ne permettent pas d’obtenir un contrôle glycémique suffisant.
Les traitements associés avec d’autres antidiabétiques nécessitent en premier lieu l’accord de prise en charge de la caisse maladie 
après consultation préalable du médecin conseil.
	 20149	 Filmtabl 100 mg 30 Stk Fr. 76.00 {51.90}	 62956002	 01.03.2014, B
	 20149	 Filmtabl 100 mg 100 Stk Fr. 215.00 {173.00}	 62956004	 01.03.2014, B

(L)		  Invokana 	 Janssen-Cilag AG
		  (Canagliflozinum)
	 20149	 Filmtabl 300 mg 30 Stk Fr. 103.20 {75.60}	 62956006	 01.03.2014, B
	 20149	 Filmtabl 300 mg 100 Stk Fr. 305.70 {252.00}	 62956008	 01.03.2014, B

07.10.60		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 7.500 mg/0.75ml Fertspr 1 Stk Fr. 27.25 {13.04}	 62083001	 01.03.2014, A

		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 10 mg/ml Fertspr 1 Stk Fr. 34.85 {16.08}	 62083002	 01.03.2014, A

		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 15 mg/1.5ml Fertspr 1 Stk Fr. 37.70 {18.54}	 62083003	 01.03.2014, A

		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 20 mg/ml Fertspr 1 Stk Fr. 40.25 {20.76}	 62083005	 01.03.2014, A

		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 25 mg/1.25ml Fertspr 1 Stk Fr. 43.25 {23.40}	 62083006	 01.03.2014, A

		  Methrexx 	 Sandoz Pharmaceuticals AG
		  (Methotrexatum)
	 20191	 Inj Lös 30 mg/1.5ml Fertspr 1 Stk Fr. 45.40 {25.27}	 62083007	 01.03.2014, A

07.16.10		  Giotrif 	 Boehringer Ingelheim (Schweiz) GmbH
(L)		  (Afatinibum)
Après approbation de la prise en charge par l’assurance maladie après consultation préalable du médecin-conseil, en tant que monothé-
rapie pour les patients présentant un adénocarcinome du poumon non à petites cellules (NSCLC, stade IIIb/IV) avec mutations activantes 
de l’EGFR (délétions sur l’exon 19 ou substitutions L8548R sur l’exon 21), et n’ayant pas subis de prétraitement avec des ITK de l’EGFR.
	 20151	 Filmtabl 20 mg 28 Stk Fr. 3’178.70 {2’861.15}	 63042001	 01.03.2014, A

(L)		  Giotrif	 Boehringer Ingelheim (Schweiz) GmbH
		  (Afatinibum)
	 20151	 Filmtabl 30 mg 28 Stk Fr. 3’178.70 {2’861.15}	 63042002	 01.03.2014, A

(L)		  Giotrif 	 Boehringer Ingelheim (Schweiz) GmbH
		  (Afatinibum)
	 20151	 Filmtabl 40 mg 28 Stk Fr. 3’178.70 {2’861.15}	 63042003	 01.03.2014, A
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07.16.20		  Xtandi 	 Astellas Pharma AG
(L)		  (Enzalutamidum)
En association aux agonistes de la GnRH pour le traitement du cancer métastatique de la prostate résistant à la castration chez les 
patients dont la maladie a progressé pendant ou après une chimiothérapie à base de docétaxel.
Le traitement nécessite l’accord sur la prise en charge des frais par l’assureur-maladie après consultation préalable du médecin-conseil.
Au cas où des effets secondaires imposent l’arrêt du traitement dans les 10 jours suivant son instauration, Astellas Pharma SA rem-
bourse à l’assureur-maladie les coûts de l’emballage complet. Le médecin traitant est tenu d’annoncer immédiatement les arrêts de 
traitement à l’assureur-maladie.
	 20164	 Kaps 40 mg 112 Stk Fr. 4’409.40 {4’061.83}	 63040001	 01.03.2014, B

07.99.00		  Ibandronat Mepha Osteo 	 Mepha Pharma AG
(L)G		  (Acidum ibandronicum)
Ostéoporose documentée (diminution de plus de 2,5 déviations-standard à l’ostéodensitométrie ou fracture).
	 20202	 Inj Lös 3 mg/3 ml i.v. Fertspr 3 ml Fr. 65.00 {42.35}	 62719001	 01.03.2014, B

{ } Le prix de fabrique servant de base au prix public autorisé

II. Autres emballages et dosages

Groupe	 N° du 	 Préparations/ 	 Maison 	 N° d’ISM	 Année  
thérapeutique	 dossier	 substances actives/emballages	 responsable		  d’admission

 01.05.00		  Haldol 	 Janssen-Cilag AG
		  (Haloperidolum)
	 9307	 Tropfen 2 mg/ml 30 ml Fr. 8.45 {3.80}		 26892075	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19929	 Tabl 2.500 mg 98 Stk Fr. 80.15 {55.55}	 59332013	 01.03.2014, B
		
G		  Olanzapin Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19929	 Tabl 5 mg 98 Stk Fr. 121.15 {91.26}		  59332014	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19929	 Tabl 10 mg 98 Stk Fr. 200.70 {160.53}		 59332016	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19929	 Tabl 15 mg 98 Stk Fr. 283.95 {233.07}		 59332017	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha oro 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19930	 Schmelztabl 5 mg 98 Stk Fr. 121.00 {91.13}	 59333011	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha oro 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19930	 Schmelztabl 10 mg 98 Stk Fr. 205.05 {164.34}	 59333013	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha oro 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19930	 Schmelztabl 15 mg 98 Stk Fr. 291.20 {239.36}	 59333014	 01.03.2014, B

G		  Olanzapin Mepha oro 	 Mepha Pharma AG
		  (Olanzapinum)
	 19930	 Schmelztabl 20 mg 98 Stk Fr. 382.80 {319.18}	 59333015	 01.03.2014, B

01.07.10		  Zonegran 	 Eisai Pharma AG
(L) 		  (Zonisamidum)
Patients réfractaires à la thérapie standard.
En monothérapie dans le traitement des crises épileptiques partielles avec ou sans généralisation secondaire chez les adultes dont 
l’épilepsie a été nouvellement diagnostiquée.
	 18402	 Kaps 100 mg 98 Stk Fr. 190.00 {151.22}	 57629018	 01.03.2014, B



10
 m

ar
s 

20
14

B
u

lle
ti

n
 1

1

204

▶ ▶ ▶ ▶ ▶ ▶ 	Assurance maladie et accidents

Conformément à l’art. 68, al. 2, de l’Ordonnance sur l’assurance-maladie (OAMal) la radiation d’un médicament de la LS prend  
effet trois mois après avoir été publiée dans le bulletin de l’OFSP.

{ }  Le prix de fabrique servant de base au prix public autorisé

III. Préparations/emballages radiés

Groupe	 N° du 	 Préparations/ 	 Maison 	 N° d’ISM	 Année  
thérapeutique	 dossier	 substances actives/emballages	 responsable		  d’admission

01.09.00		  Navoban 	 Alkopharma SA
(L) 		  (Tropisetronum)
	 16048	 Kaps 5 mg 2 Stk Fr. 67.95 {44.89}		  51742044	 01.03.2014, B

(L)		  Navoban 	 Alkopharma SA
		  (Tropisetronum)
	 16047	 Inj Lös 2 mg/2ml 5 Amp 2 ml Fr. 91.25 {65.21}	 51741048	 01.03.2014, B

(L)		  Navoban 	 Alkopharma SA
		  (Tropisetronum)
	 16047	 Inj Lös 5 mg/5ml 5 Amp 5 ml Fr. 182.50 {144.70}	 51741013	 01.03.2014, B

02.08.20		  Gelparin 	 Streuli Pharma AG
		  (Heparinum natricum)
	 16763	 Gel 30 g Fr. 7.30 {3.95}		  51713028	 01.03.2014, D
	 16763	 Gel 100 g Fr. 18.30 {9.93}		  51713036	 01.03.2014, D

07.10.10		  Grofenac 	 Dr. Grossmann AG Pharmaca
G		  (Diclofenacum natricum)
	 17282	 Supp 100 mg 5 Stk Fr. 5.80 {1.50}		  47703018	 01.03.2014, B

07.16.10		  Ethyol 	 Alkopharma SA
(L) 		  (Amifostinum)
	 17676	 Trockensub 500 mg Durchstf 3 Stk Fr. 879.60 {751.90}	 53450024	 01.03.2014, B

07.16.20		  Vantas 	 Orion Pharma AG
		  (Histrelinum)
	 19424	 Implant 50 mg 1 Stk Fr. 1’999.40 {1’766.95}	 60578001	 01.03.2014, A

08.01.25		  Meropenem Actavis 	 Actavis Switzerland AG
(L)G		  (Meropenemum)
	 19088	 Trockensub 500 mg Durchstf 10 Stk Fr. 209.30 {168.05}	 59201001	 01.03.2014, A

(L)G		  Meropenem Actavis 	 Actavis Switzerland AG
		  (Meropenemum)
	 19088	 Trockensub 1 g Durchstf 10 Stk Fr. 352.35 {292.65}	 59201002	 01.03.2014, A

08.09.00		  Cytotect Biotest 	 Biotest (Schweiz) AG
(L)		  (Immunoglobulinum humanum cytomegalicum)
	 16020	 Inf Lös 1000 E/20ml i.v. Amp 20 ml Fr. 432.95 {362.87}	 00506002	 01.03.2014, B

(L)		  Cytotect Biotest 	 Biotest (Schweiz) AG
		  (Immunoglobulinum humanum cytomegalicum)
	 16020	 Inf Lös 2500 E/50ml i.v. Durchstf 50 ml Fr. 976.85 {836.65} 	 00506003	 01.03.2014, B

14.01.12		  Hexabrix 320 	 Guerbet AG
		  (Meglumini ioxaglas, Natrii ioxaglas)
	 15914	 Inj Lös 320 mg Durchstf 20 ml Fr. 29.40 {14.88}	 42086312	 01.03.2014, B
	 15914	 Inj Lös 320 mg Durchstf 50 ml Fr. 53.50 {32.33}	 42086320	 01.03.2014, B
	 15914	 Inj Lös 320 mg Durchstf 200 ml Fr. 155.75 {121.37}	 42086347	 01.03.2014, B

14.01.13		  Xenetix 	 Guerbet AG
		  (Iobitridolum)
	 16503	 Inj Lös 300 mg Amp 200 ml Fr. 204.15 {163.53}	 53001181	 01.03.2014, B

 		  Xenetix 	 Guerbet AG
		  (Iobitridolum)
	 16503	 Inj Lös 350 mg Amp 200 ml Fr. 221.55 {178.71}	 53001563	 01.03.2014, B

14.01.21 		  Telebrix Gastro 	 Guerbet AG
		  (Meglumini ioxitalamas)
	 15921	 Lös Fl 100 ml Fr. 34.65 {15.91}		  49508026	 01.03.2014, B
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IV. Réductions de prix volontaires

Préparations/substances	 Maison	 Groupe 	 Pharma-	 N° du	 nouveau	 nouveau 
actives/emballages	 responsable	 thèrapeut.	 Code	 dossier	 prix	 ex-fact

Candesartan HCT Actavis	 Actavis Switzerland AG	 020720
Tabl 32/12.5mg 30 Stk			   5862568	 19957	 20.35	 10.57
Tabl 32/12.5mg 100 Stk			   5862574	 19957	 56.35	 34.79

Candesartan HCT Actavis	 Actavis Switzerland AG	 020720
Tabl 32/25mg 30 Stk			   5862580	 19957	 20.35	 10.57
Tabl 32/25mg 100 Stk			   5862597	 19957	 56.35	 34.79

Methotrexat Sandoz	 Sandoz Pharmaceuticals AG	 071610
Inj Lös 7.500 mg/0.75ml  Fertigspr 0.750 ml		  4861957	 18950	 27.25	 13.04

Taxol	 Bristol-Myers Squibb SA	 071610
Inf Konz 30 mg/5ml  Durchstf 5 ml			   1547864	 16236	 57.20	 35.56

IVa. Réductions de prix après échéance du brevet

Préparations/substances	 Maison	 Groupe 	 Pharma-	 N° du	 nouveau	 nouveau 
actives/emballages	 responsable	 thèrapeut.	 Code	 dossier	 prix	 ex-fact

Vexol	 Alcon Switzerland SA	  110610
Gtt Opht 1% 5 ml 			   2152547	 17099	 16.80	 7.49

V. Réduction de prix après admission définitive

Préparations/substances	 Maison	 Groupe 	 Pharma-	 N° du	 nouveau	 nouveau 
actives/emballages	 responsable	 thèrapeut.	 Code	 dossier	 prix	 ex-fact

Qutenza	 Astellas Pharma AG 	 109900
Pfl 8% 1 Stk 			   4840665 	 19350	 385.85	 321.81	

VI. Modification de la limitation/de l’indication

Groupe	 N° du 	 Préparations/ 	 Maison 	 N° d’ISM	 Année  
thérapeutique	 dossier	 substances actives/emballages	 responsable		  d’admission

08.03.00 		  Synagis	 ABBVIE AG
(L)		  (Palivizumabum)
	 17484 	 Amp 50 mg c solv 1 Stk Fr. 785.35 {669.83}	 55110001	 01.10.2000, A
	 17484 	 Amp 100 mg c solv 1 Stk Fr. 1281.30 {1112.17}	 55110003	 01.10.2000, A
Limitation nouvelle:
Enfants jusqu’à l’âge d’un an souffrant de dysplasie broncho-pulmonaire préexistante ayant déjà été traitée.
Prématurés ayant six mois au maximum au début de la saison du virus RS (Respiratory Syncytial Virus).
Enfants jusqu’à l’âge de 2 ans souffrant d’une cardiopathie congénitale hémodynamiquement importante. Prescription uniquement 
par le pédiatre ou le cardiologue.
Remboursement uniquement en cas d’accord préalable particulier de prise en charge par l’assureur avec autorisation explicite du 
médecin conseil.

VII. Mutations de noms

Amuchina MED sera AMUKINA MED
Ranitidin Mepha 150 Neue Formel sera RANITIDIN MEPHA 150
Ranitidin Mepha 300 Neue Formel sera RANITIDIN MEPHA 300
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La rougeole oblige à rester à la maison. La rougeole n’est pas une 
 maladie bénigne qui ne concerne que les enfants. Elle peut entraîner de graves complications.  
Une vaccination vous protège. Et tous les autres aussi. Etes-vous vacciné ? Informations  
détaillées sur www.stoprougeole.ch

Pour ne rien manquer, faites vous vacciner
Maladies transmissibles

Campagne de communication
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